Guia rapido
Colocar o produto em funcionamento

A Leia primeiro a secgao das “Instrugdes de seguranga”!
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Bot&o Ligar / Desligar

Botao de selecdo do programa

Indicador de aviso de pouco sal

Indicador de aviso de pouco abrilhantador
Indicador de programa em execugéo
Monitor

Botéo de selecao de fungao

F1 Higiene Intense fungéo

F2 Funcéo de SteamGloss

F3 Fungao DeepWash

F4 Funcéao de atraso

F5 Fast+ Funcgéo

F6 Funcéo do controlo remoto (HomeWhiz)
Boté&o Iniciar/Pausa/Cancelar
SelfDryFungao

SelfDryIndicador

Indicador HomeWhiz

Indicador de blogqueio para criangas (Tecla)
Fungao de bloqueio para criangas (Tecla)

o N&o tocar no visor da a maquina com as maos molhadas.
o Os botbes ndo podem ser utilizados quando a porta esta

aberta. Assegurar que a porta esta fechada para os botdes
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Alterar o Programa Transferido
Pode utilizar a aplicagdo HomeWhiz
para alterar o Programa Transferido,
que € o programa mais recente no
produto.
Pode verificar a Tabela de Dados dos
Programas e os Valores Médios de
Consumo
para ver quais podem ser 0s
programas transferidos e os Programas
Transferidos por defeito.
Para alterar o Programa
Transferido:

* Ligue-se ao seu produto através da

aplicacdo HomeWhiz.

* Ligue a fungdo Controlo Remoto
no produto.

* Aceda a pagina de definicdes do
produto na aplicagdo HomeWhiz.

* Na pagina de defini¢gbes do
produto prossiga para a pagina
Transferir Programa.

* Na pagina Transferir Programa
selecione um programa para
transferir para o seu produto.

* Selecione o programa pretendido
na pagina Transferir Programa, e
pressione Transferir Programa na
aplicacdo HomeWhiz.

* Enquanto o programa esta a ser
transferido, vera uma animacgao
no programa e na aplicagao
HomeWhiz.

* Quando o procedimento de
transferéncia estiver concluido,
pode selecionar e instalar o
Programa Transferido no produto
ou na aplicagdo HomeWhiz.

Pode verificar a Tabela de Dados
dos Programas e os Valores
Médios de Consumo para ver 0s
programas que pode transferir para
0 seu produto.



@ se transferir outro programa para o
produto, a sua selegao anterior sera
cancelada.

@ Pode transferir tantos programas
quantos desejar para o seu produto, e
alterar o Programa Transferido sempre
que quiser. S6 tem de se certificar
que o seu dispositivo inteligente e o
produto estéo ligados a internet e que
a fungao Controlo Remoto no produto
estd ligada.

Fungcao HomeWhiz

Ler primeiro a secgao “Instrugdes de
seguranga’!
Gragas a funcionalidade HomeWhiz, pode
controlar a sua maquina de lavar louga a
partir do seu dispositivo inteligente e obter
informagao sobre o estado da sua maquina.

A fungdo HomeWhiz apenas funciona na

bande de frequéncia 2.4GHz.

Pode usar a sua maquina em vez do
seu dispositivo inteligente quando a

fungao for selecionada. Quando a fungao

nao for selecionada, pode observar a
sua maquina através da aplicagao.

o Pode monitorizar a partir do indicador
no produto se a fungao de esta ativa
ou inativa. Nos casos em que a fungéo
nao possa ser ativada, o indicador
HomeWhiz ird desligar-se ou piscar
continuamente em intervalos curtos.
Exemplos destas situa¢es sdo quando
a definicdo da ligagdo sem fios estiver
desligada ou a porta da maquina estiver
aberta.

o Afuncao é desativada quando a porta
da maquina de lavar louga for aberta ou
quando a operagao Ligar/Desligar for

executada na maquina. Pode voltar a ser

selecionada usando o botdo do controlo
remoto.
Exibir visualizagdo quando a fungéo
HomeWhiz estiver ativada.

Configuragcao de HomeWhiz e
definicoes de conta do utilizador
Para usar a funcionalidade sem fios da
sua maquina instalar, instalar a aplicagéo
HomeWhiz a partir da loja de aplicagdes
do seu dispositivo inteligente. Para usar a
aplicacéo, assegurar que o seu dispositivo
inteligente esta ligado a Internet.
Se estiver a usar a aplicagdo pela primeira
vez, concluir o processo de registo usando
0 seu endereco de e-mail da aplicagao.
Pode usar todos os produtos apresentados
pela HomeWhiz na sua casa através desta
conta assim que concluir o registo.
Pode ver os produtos emparelhados com
a sua conta tocando no botao “Adicionar/
Remover Produto” na pagina “Produtos”
na aplicagdo. Pode executar a operagao
de emparelhamento do utilizador destes
produtos nesta pagina.
Primeira instalagao

Tocar na secgao "Adicionar/Remover

Produtos" a partir da aplicagéo

HomeWhiz.

2 Tocar na secgao que diz “Tocar aqui
para ligar o produto a rede”.

3. Quando a porta estiver fechada e a
maquina desligada, entrar no menu
de configuragéo do controlo remoto
premindo simultaneamente o botao
ligar/desligar e o botao do controlo
remoto durante 3 segundos.

4. No passo seguinte, ligar a rede
"HomeWhiz xxx-xxxx" a partir das
redes WiFi nas definicdes do seu
dispositivo inteligente. A palavra-passe
da rede pode ser vista na aplicagao
HomeWhiz.



5. Voltar para a aplicagdo HomeWhiz
depois de ligar o seu dispositivo
inteligente a rede HomeWhiz. Na
aplicagdo pode ver a maquina de lavar
louga que esta a adicionar. Ir para
0 passo seguinte tocando no botéo
Seguinte.

6. Selecionar a rede a que quer ligar a
sua maquina de lavar louga e inserir a
palavra-passe.

7. Veréa que o icone HomeWhiz (=) pisca
enquanto a maquina de lavar louga
se liga a rede que selecionou e que
fica aceso constantemente quando o
processo de ligacao estiver concluido.

8. Deve ligar-se @ mesma rede a partir do
dispositivo inteligente depois de ligar
a sua maquina a rede selecionada.
Se 0 seu dispositivo inteligente nao
realizar a ligagao automaticamente, ir as
defini¢bes do seu dispositivo inteligente
e ligar-se a rede a qual a sua maquina
estd ligada.

9. Voltar a aplicagdo HomeWhiz e, como
passo final, atribuir um nome a sua
maquina de lavar louga. Na pagina
“Produtos” pode ver o produto que
acabou de adicionar.

10. A sua maquina de lavar louga exibira
automaticamente o ecra inicial apos
0 processo de instalagao ter sido
concluido com éxito e ird voltar ao modo
de funcionamento.

11. No caso de a instalagao falhar ou se nao
for concluida em 5 minutos durante o
modo de instalagéo, o icone HomeWhiz
apagar-se-a, bem como o produto. Para
voltar a instalar, repetir o procedimento
de instalagado a partir do passo 1.

Usar a maquina de lavar louga a partir
de varios dispositivos

Pode usar a sua maquina de lavar louga

a partir de varios dispositivos inteligentes.
Para fazer isto, instalar também a aplicagao

HomeWhiz para outro dispositivo inteligente.
Quando abrir a aplicagao deve iniciar sesséo
com a sua conta.
o Se iniciar sessdo numa conta em que
ja adicionou um produto, pode comegar
a usar diretamente a maquina de lavar
louca depois de iniciar sessao.

Para usar a maquina de lavar louga
instalada através de uma nova conta,
seguir os passos abaixo:

1. Criar uma nova conta e iniciar sessao
na mesma na aplicagdo HomeWhiz.
Assegurar que 0 seu dispositivo
inteligente e a maquina de lavar louga
estéo ligados a mesma rede.

2. Tocar na secgao "Adicionar/Remover
Produtos" na pagina dos produtos.
Pode ver o produto e qual o utilizador
a que pertence no separador “Outros
produtos”.

3. Tocar no simbolo (+) junto @ maquina de
lavar louga que quer adicionar e atribuir
um nome ao produto.

4. O seu pedido de adi¢ao do produto
deve ser enviado ao proprietario do
produto por e-mail. Pode comegar a
usar o produto em comum depois de o
proprietario confirmar.

o Né&o é necessario que o seu dispositivo
inteligente e a maquina de lavar
louca estejam ligados a mesma rede
apos a conclusao das operagoes de
configuragdo. Pode usar o produto
desde que o dispositivo inteligente esteja
ligado a Internet.

0 Pode ver os produtos emparelhados
com a sua conta tocando no botao
“Adicionar/Remover Produto” na pagina
“Produtos” na aplicagéo. Pode executar
a operagao de emparelhamento do
utilizador destes produtos nesta pagina.

Ativar/desativar a fungdo HomeWhiz
Com a porta fechada e a sua maquina
ligada, premir o botdo HomeWhiz.



Se a ligagao sem fios estiver ativada, o
indicador de ligagao WiFi ficara aceso
constantemente; se a ligagdo sem fios
estiver desativada, o indicador de ligagao
WiFi piscara em intervalos curtos.
Se premir o botéo do controlo remoto
enquanto a fungao estiver ativada, a fungao
HomeWhiz é desativada, o indicador do
produto mudara para exibigcdo de tempo de
diferimento/tempo do programa. Na posi¢ao
desligada, o led do botdo HomeWhiz apaga-
se.
0Pode monitorizar a partir do indicador
no produto se a ligagdo sem fios estiver
ativa ou inativa. Se a ligagao sem fios
estiver desativada pode ver que o icone
HomeWhiz esta apagado. Se o icone
HomeWhiz ficar aceso constantemente,
a ligacéo a rede sem fios do produto
esta ativada e o produto esta ligagdo a
rede sem fios. Fica ativado se o icone
HomeWhiz pisca continuamente em
intervalos curtos, mas nao se consegue
ligar a rede ou esta a tentar ligar-se a
rede.

Ativar/desativar a ligagdo sem fios
Com a porta fechada e a sua maquina
ligada, premir o botdo HomeWhiz do controlo
remoto.

Se a ligagdo sem fios estiver desativada,

o indicador de ligacao sem fios piscara em
intervalos curtos. Neste caso, para ativar a
ligagdo, premir e manter premido o botéo
HomeWhiz durante 5

segundos. Apos 5 segundos, a porta de
ligacao da sua maquina abre-se e liga-se
automaticamente a rede a que se ligou
anteriormente.

Se a ligagao sem fios estiver ativada, o
indicador WiFi permanecera sempre aceso.

O controlo remoto é ativado quando premir

0 botdo HomeWhiz.

Se quiser que a ligagao a rede sem fios

seja desativada, premir o botdo HomeWhiz

durante 5 segundos. Agora a ligagéo da

sua maquina esta desativada.

Premir de novo o botdo HomeWhiz durante

5 segundos e liga-se a rede a que se ligou

anteriormente.

Apagar definicoes HomeWhiz

Com a maquina de lavar louga ligada,

premir e manter premido os botbes

do controlo remoto (HomeWhiz) e de

diferimento durante 5 segundos.

Depois de uma contagem regressiva de

5-4-3-2-1novisor, as suas definicdes

serdo apagadas.

Resolugao de problemas HomeWhiz

Se acredita que esta a enfrentar algum

problema de controlo ou de ligagao, seguir

0s passos abaixo. Se o problema persistir,

seguir 0 passo seguinte.

1. Assegurar que o seu dispositivo
inteligente esta ligado a Internet.

2. Desativar e ativar de novo a aplicagéo
HomeWhiz no seu dispositivo
inteligente.

3. Reiniciar o seu dispositivo inteligente.

4. Verificar o estado da ligagdo sem
fios da sua maquina de lavar louga.
Quando a “Ligagédo sem fios estiver:
Desativada”, definir como “Ligacao
sem fios esta: Ativada”, esperar que
a sua maquina se ligue e desligue e
ativar de novo a aplicagdo HomeWhiz
no seu dispositivo inteligente.

5. Se aligagdo nédo puder ser
estabelecida usando os procedimentos
acima, repetir as configuragdes iniciais
na maquina.

6. Contactar a assisténcia autorizada se o
problema persistir.



Guia rapido
Ajuste do sistema de amaciamento da agua

O desempenho de lavagem, enxaguamento e secagem da sua maquina de lavar loiga
aumenta quando o sistema de amaciamento da agua estiver corretamente ajustado.
Para ajustar o sistema, deve informar-se primeiro sobre qual a dureza da agua na sua

* Retire da embalagem a tira de teste.

* Abra atorneira e deixe a agua correr durante cerca Nivel 0 [(LTTITITTTT
Nivel 1 INNENENEN |

de 1 minuto.

+ Mergulhe a tira de teste na agua durante 1 segundo. Nivel 2 [ITTTT I
Nivel 3 JENEE B B |

* Retire a tira da agua e sacuda.
* Aguarde 1 minuto.

tira de teste.
Depois da determinagao da dureza da agua:
1. Quando a porta estiver fechada, depois de ligar a sua maquina com o bot&o Ligar/
Desligar, entrar no Submenu premindo simultaneamente os botbes de programa Ligar-
Desligar e P2 durante 3 segundos.
2. Mover para a posigao “r’ no visor premindo o botédo P2.

3. Defini-lo para o nivel adequado, selecionando uma das posigdes “r: 17, “r: 27, “r: 3", “r: 4”

ou “r: 5” com o botéo de programa P3.

4. Sair do menu definigdes premindo o botdo Ligar/Desligar durante 3 segundos. As suas

Nivel4 [T W W
i i Nivel 5 W
* Proceda aos ajustes necessarios de acordo com a

defini¢bes serdo guardadas automaticamente.

Tabela de ajuste do nivel de dureza da agua

Ni Dureza da Dureza da Dureza
ivel de PO . x . . . .
dureza 4gua inglesa 4gua alema da &gua Indicador do nivel de dureza da agua
°dE °dH francesa* °dF

Nivel 0

0-5 0-4 0-8
S Pressione a tecla Delayed Start (Inicio retardado) para
Nivel 1 mudar o nivel de dureza da &gua para a posicéo 1. (r1)

6-9 57 9-13
OO
Nivel 2 10-15 8-12 14-22 Pressione a tecla Delayed Start (Inicio retardado) para
Emmmams = mudar o nivel de dureza da &gua para a posicéo 2. (r2)
Nivel 3 16-19 1315 23.07 Pressione a tecla Delayed Start (Inicio retardado) para
Emmma = =y mudar o nivel de dureza da &gua para a posicéo 3. (r3)
Nivel 4 g . 2 Pressione a tecla Delayed Start (Inicio retardado) para
CrEmEm 20-24 16-19 28-34 mudar o nivel de dureza da agua para a posicao 4. (r4)
Nivel 5 g y X Pressione a tecla Delayed Start (Inicio retardado) para
EEEEw 2562 20-50 35-90 mudar o nivel de dureza da agua para a posicéo 5. (r5)




* Se o nivel de dureza da agua que usa for superior a 50°dH ou se estiver a usar agua
de pogo, entdo, é recomendado utilizar um filtro e dispositivos de purificagdo da agua.

* Se o nivel de dureza da agua que utiliza for inferior a 7°dH, nao é necessario utilizar
sal na maquina de lavar loiga. Neste caso, a luz do indicador de sal do painel de
controlo da sua maquina de lavar loiga acender-se-a continuamente.

* Se a dureza da agua estiver definida para o nivel 1, o Indicador de sal acender-se-a
continuamente, apesar de néo ser necessario usar sal. Se usar sal nesta condigao, o
sal ndo sera consumido e a lampada n&o acendera.

o Se mudar de casa, sera necessario voltar a definir o nivel de dureza da égua da sua
maquina de lavar loiga, conforme as informagdes acima, em fungédo da dureza da agua do
local em que se encontra.Se o nivel de dureza da agua da sua maquina for previamente
ajustado, a sua maquina exibira o ajuste do nivel de dureza da dgua mais recente.
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